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Sicherheitshinweise für den BERETTA SO6 AUTO
SAFETY TOP LEVER PIN
Einleitung
Der BERETTA SO6 AUTO SAFETY TOP LEVER PIN ist ein wichtiges Bauteil für die Sicherheit deines
BerettaGewehrs. Diese Anleitung bietet dir wichtige Informationen, um die Sicherheit bei der Verwendung und
Installation des Produkts zu gewährleisten. Bitte lies die folgenden Anweisungen sorgfältig durch, um mögliche
Gefahren zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Melde unsichere Produkte und Unfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Rückrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende nur Originalteile von Beretta, um die Sicherheit und Funktionalität zu gewährleisten.
Achte darauf, dass der Top Lever Pin korrekt installiert ist, um ein versehentliches Auslösen der
Sicherheitsmechanismen zu verhindern.
Vermeide den Kontakt mit Feuchtigkeit und extremen Temperaturen, um Beschädigungen zu vermeiden.
Trage beim Arbeiten mit dem Produkt geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Handschuhe.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
Reinige den Bereich um den Top Lever Pin gründlich, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.

Installation:2.

Setze den BERETTA SO6 AUTO SAFETY TOP LEVER PIN vorsichtig in die vorgesehene Öffnung ein.
Achte darauf, dass der Pin fest sitzt und keine Spielräume vorhanden sind.
Überprüfe die Funktion des Sicherheitsmechanismus, um sicherzustellen, dass alles
ordnungsgemäß funktioniert.

Verwendung:3.

Betätige den Sicherheitsmechanismus regelmäßig, um sicherzustellen, dass er einwandfrei
funktioniert.
Halte dich an alle Sicherheitsrichtlinien beim Umgang mit dem Gewehr.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder nicht mehr benötigte Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektronik
und Metallabfälle.
Stelle sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen während des Transports zu
vermeiden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Händler. Stelle
sicher, dass du alle relevanten Informationen über das Produkt bereithältst, um eine schnelle Bearbeitung zu
ermöglichen.

Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Verwendung des BERETTA SO6 AUTO SAFETY TOP LEVER PIN von
größter Bedeutung ist. Halte dich an diese Anweisungen, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for BERETTA SO6 AUTO
SAFETY TOP LEVER PIN
Introduction
Thank you for choosing the BERETTA SO6 AUTO SAFETY TOP LEVER PIN. This guide provides essential safety
instructions and information to ensure the safe and effective use of this product. Please read and follow these
instructions carefully to avoid potential hazards.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always inspect the product for any damage or wear before each use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
If you notice any irregularities during use, stop immediately and seek assistance.
Stay informed about product recalls and safety updates through official channels.

Specific Safety Precautions for Use
Use the BERETTA SO6 AUTO SAFETY TOP LEVER PIN only in accordance with the manufacturer's
instructions.
Avoid using the product in wet or damp conditions to prevent corrosion.
Do not modify or attempt to repair the product without professional assistance.
Ensure that all components are securely in place before operating the safety lever.
Always wear appropriate safety gear when handling firearms or related components.

Instructions for Installation and Usage

Installation1.

Ensure the firearm is unloaded before installation.
Locate the designated area for the safety top lever pin.
Carefully insert the pin into the designated slot until it is fully seated.
Verify that the pin is securely in place by gently tugging on it.

Usage2.

To engage the safety, push the lever to the appropriate position.
To disengage the safety, push the lever back to its original position.
Regularly check the functionality of the safety lever during routine maintenance.

Disposal Instructions
Dispose of the BERETTA SO6 AUTO SAFETY TOP LEVER PIN in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste.
Contact local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For additional support and safety inquiries, please refer to the official BERETTA USA website or contact their
customer service team.

Thank you for prioritizing safety and compliance with these guidelines. Your attention to detail helps ensure a



safe experience with the BERETTA SO6 AUTO SAFETY TOP LEVER PIN.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Pasador de Seguridad Superior Automático
BERETTA SO6
Introducción
Gracias por elegir el Pasador de Seguridad Superior Automático BERETTA SO6. Este componente es esencial
para garantizar el funcionamiento seguro y eficiente de tu arma Beretta SO6. Esta guía te proporcionará
información importante sobre la seguridad, el uso y la instalación del pasador, así como instrucciones sobre su
correcta eliminación.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el pasador esté instalado correctamente para evitar fallos en el mecanismo de
seguridad.
Mantén el arma y sus componentes fuera del alcance de los niños y personas no autorizadas.
Realiza inspecciones periódicas del pasador y otros componentes de tu arma para detectar desgastes o
daños.
Si observas cualquier signo de daño o mal funcionamiento, no uses el arma y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza el pasador solo en el modelo Beretta SO6 para el que ha sido diseñado.
No modifiques el pasador ni lo utilices en combinaciones no recomendadas.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier mantenimiento o instalación del
pasador.
Usa gafas de protección y guantes al manipular el pasador y el arma.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el arma esté completamente descargada y en una superficie segura.
Reúne las herramientas necesarias: un destornillador adecuado y un paño limpio.

Instalación:2.

Localiza el área del mecanismo de seguridad donde se instalará el pasador.
Inserta el pasador en su posición correspondiente, asegurándote de que encaje firmemente.
Verifica que el pasador esté en su lugar y que el mecanismo de seguridad funcione correctamente.

Uso:3.

Una vez instalado, verifica regularmente el funcionamiento del pasador y asegúrate de que el
mecanismo de seguridad se active y desactive sin problemas.
Al utilizar el arma, mantén siempre el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Instrucciones de Eliminación
Si decides deshacerte del pasador, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
No arrojes el pasador en la basura común. Consulta con las autoridades locales sobre las directrices para
la eliminación de componentes de armas.



Considera llevar el pasador a un centro de reciclaje que acepte materiales de armas o componentes
metálicos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, consulta con tu distribuidor
autorizado de Beretta o visita el sitio web de Beretta USA para obtener más información.

Recuerda que la seguridad es primordial. Mantente informado sobre las actualizaciones y los retiros de
productos a través de plataformas oficiales como el sistema Safety Gate de la UE.



Instructions de Sécurité pour le Produit : Goupille
de Sécurité Supérieure Automatique BERETTA
SO6
Introduction
Merci d'avoir choisi la Goupille de Sécurité Supérieure Automatique BERETTA SO6. Ce produit est conçu pour
assurer la sécurité lors de l'utilisation de votre arme à feu. Il est essentiel de suivre les instructions de sécurité
et d'utilisation pour garantir votre sécurité et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de toujours manipuler votre arme à feu avec précaution.
Ne jamais pointer une arme à feu vers quelque chose que vous ne voulez pas tirer.
Gardez votre arme à feu déchargée jusqu'à ce que vous soyez prêt à l'utiliser.
Conservez cette goupille hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Vérifiez régulièrement l'état de la goupille pour vous assurer qu'elle est en bon état de fonctionnement.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Lisez attentivement le manuel d'utilisation de votre arme avant d'installer la goupille.
Ne jamais tenter de retirer ou d'installer la goupille lorsque l'arme est chargée.
Utilisez uniquement des pièces de rechange et des accessoires recommandés par le fabricant.
En cas de doute sur le fonctionnement de la goupille, contactez un professionnel qualifié avant de
l'utiliser.
Ne modifiez pas la goupille ou l'arme d'une manière qui pourrait compromettre leur sécurité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assurezvous que l'arme est complètement déchargée.
Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

Installation :2.

Localisez l'emplacement de la goupille de sécurité sur votre arme.
Insérez la goupille dans le trou prévu à cet effet.
Assurezvous que la goupille est bien en place et qu'elle fonctionne correctement.

Utilisation :3.

Avant chaque utilisation, vérifiez que la goupille est correctement installée.
Suivez les instructions spécifiques de votre arme pour l'utilisation de la goupille de sécurité.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas la goupille avec les déchets ménagers.
Contactez un centre de recyclage local ou un service de gestion des déchets dangereux pour vous
débarrasser de la goupille de manière sécurisée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site web de
BERETTA USA ou contacter votre revendeur local.

Merci de votre attention et de votre engagement pour une utilisation sécurisée de la Goupille de Sécurité
Supérieure Automatique BERETTA SO6.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: PINA DEL
LEVA SUPERIORE DI SICUREZZA AUTOMATICA
BERETTA SO6
Introduzione
Benvenuto nella guida di sicurezza per la PINA DEL LEVA SUPERIORE DI SICUREZZA AUTOMATICA BERETTA SO6.
Questo documento è stato creato per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. Ti invitiamo a leggere
attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili.
Segui sempre le istruzioni fornite per l'installazione e l'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.
Utilizza solo parti di ricambio originali Beretta per garantire la compatibilità e la sicurezza.
Non utilizzare il prodotto in condizioni avverse (umidità, temperature estreme, ecc.) che potrebbero
comprometterne la funzionalità.
Se il prodotto viene utilizzato in un ambiente di lavoro, assicurati che tutti gli utenti siano formati sull'uso
sicuro del prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Leggi attentamente le istruzioni di installazione incluse nel pacchetto.

Installazione:2.

Rimuovi il vecchio componente con cautela, assicurandoti di non danneggiare altre parti del
dispositivo.
Inserisci la nuova PINA DEL LEVA SUPERIORE DI SICUREZZA AUTOMATICA nel suo alloggiamento.
Assicurati che il pin sia saldamente fissato e che non ci siano spazi vuoti.

Uso:3.

Verifica il corretto funzionamento del dispositivo dopo l'installazione.
Segui le istruzioni specifiche per l'uso del dispositivo in cui è installata la PINA DEL LEVA.
Se noti comportamenti anomali, interrompi immediatamente l'uso e contatta il supporto.

Istruzioni per il Disposizione
Segui le normative locali per la corretta disposizione del prodotto.
Non smaltire il prodotto nell'indifferenziata; verifica se ci sono punti di raccolta specifici per materiali
pericolosi o elettronici.



Ricicla il prodotto, se possibile, per ridurre l'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contatta il servizio clienti di
Beretta. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la descrizione del problema.

Conclusione
La sicurezza è una priorità assoluta. Segui queste istruzioni per garantire un uso sicuro e responsabile della PINA
DEL LEVA SUPERIORE DI SICUREZZA AUTOMATICA BERETTA SO6. In caso di domande o dubbi, non esitare a
contattare il supporto.



BRUKSANVISNING FOR BERETTA SO6 AUTO
SAFETY TOP LEVER PIN
Introduksjon
Takk for at du valgte BERETTA SO6 AUTO SAFETY TOP LEVER PIN. Dette produktet er designet for å sikre trygg
og effektiv bruk av ditt våpen. Vennligst les denne bruksanvisningen grundig før du bruker produktet, for å sikre
at du forstår alle sikkerhetsprosedyrer og bruksanvisninger.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er i god stand før bruk. Inspiser for slitasje eller skader.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.
Bruk alltid produktet i henhold til produsentens instruksjoner.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine når du bruker produktet.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid vernebriller når du håndterer våpen og tilbehør.
Unngå å bruke produktet i fuktige eller våte forhold for å forhindre rust og skade.
Kontroller at sikkerhetsmekanismen fungerer som den skal før bruk.
Hold alltid fingeren unna avtrekkeren inntil du er klar til å skyte.
Følg alltid lokale lover og forskrifter angående bruk av våpen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon av Top Lever Pin:1.

Sørg for at våpenet er helt avfyrt og sikkert.
Fjern det eksisterende top lever pin ved å bruke passende verktøy.
Sett inn den nye BERETTA SO6 AUTO SAFETY TOP LEVER PIN på plass, og sørg for at den sitter
godt.
Test sikkerhetsfunksjonen for å sikre at den fungerer som den skal.

Bruk av produktet:2.

Før du bruker våpenet, kontroller at alle sikkerhetsfunksjoner er i orden.
Følg alltid produsentens retningslinjer for bruk av våpenet.
Vær oppmerksom på sikkerhetsprosedyrer under skyting.

Avfallsinstruksjoner
Avfall som inneholder metall eller plast må kastes i henhold til lokale retningslinjer for avfallshåndtering.
Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk med lokale myndigheter for spesifikke
avfallsordninger for våpenrelaterte produkter.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice eller besøk
deres offisielle nettside for mer informasjon.

Takk for at du tar deg tid til å lese denne bruksanvisningen. Din sikkerhet er vår prioritet, og vi ønsker at du skal



ha en trygg og positiv opplevelse med BERETTA SO6 AUTO SAFETY TOP LEVER PIN.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla ZACISKU GÓRNEGO
DLA AUTOMATYCZNEGO BEZPIECZNIKA BERETTA
SO6
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup ZACISKU GÓRNEGO DLA AUTOMATYCZNEGO BEZPIECZNIKA BERETTA SO6. Ten produkt
został zaprojektowany z myślą o bezpieczeństwie użytkowników oraz zgodności z europejskimi regulacjami.
Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić prawidłowe i
bezpieczne użytkowanie.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Produkt jest przeznaczony wyłącznie dla osób dorosłych. Nie należy go używać w obecności dzieci.
Zawsze upewnij się, że produkt jest odpowiednio zamontowany przed użyciem.
Nie próbuj modyfikować ani naprawiać produktu samodzielnie.
W przypadku wątpliwości dotyczących użytkowania skonsultuj się z profesjonalistą.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:1.

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia przed rozpoczęciem instalacji.
Zainstaluj zacisk zgodnie z instrukcją dostarczoną przez producenta.
Sprawdź, czy zacisk jest prawidłowo zamocowany i nie ma luzów.

Użytkowanie:2.

Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie kontroluj stan zacisku i jego działanie.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek problemów, natychmiast przestań używać produktu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ogólnych śmieci. Skontaktuj się z lokalnymi służbami, aby dowiedzieć się, gdzie
można go bezpiecznie zutylizować.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących produktu, skontaktuj się z odpowiednim przedstawicielem
wsparcia technicznego lub odwiedź stronę internetową producenta, aby uzyskać więcej informacji.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas najważniejsze.



BERETTA SO6 AUTO SAFETY TOP LEVER PIN
Käyttöohjeet ja turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa BERETTA SO6 AUTO SAFETY TOP LEVER PIN tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeää
tietoa tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä varmistaaksesi turvallisuuden ja optimaalisen suorituskyvyn.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain siihen käyttöön, johon se on suunniteltu.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita.
Noudata valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain asianmukaisissa olosuhteissa.
Älä yritä muuttaa tai korjata tuotetta itse, ellei siihen ole erityisiä ohjeita.
Jos huomaat tuotteen toiminnassa poikkeavuuksia, lopeta käyttö heti ja ota yhteyttä asiantuntijaan.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Asenna tuote valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista, että tuote on tiukasti paikallaan ja ettei siinä ole liikkumista.

Käyttö2.

Käynnistä tuote vain, kun se on asennettu oikein.
Seuraa käyttöohjeita tarkasti.
Pidä tuote puhtaana ja huolla sitä säännöllisesti.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltopalveluihin saadaksesi lisätietoja oikeista hävittämistavoista.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteen käytöstä tai turvallisuudesta, ota yhteyttä valmistajaan
tai myyjään. He tarjoavat tarvitsemasi tuen ja ohjeet.

Yhteenveto
BERETTA SO6 AUTO SAFETY TOP LEVER PIN on suunniteltu tarjoamaan turvallista ja luotettavaa käyttöä.



Noudata tässä oppaassa esitettyjä ohjeita varmistaaksesi, että käytät tuotetta oikein ja turvallisesti. Muista, että
turvallisuus on ensisijainen prioriteetti, ja käytä tuotetta aina vastuullisesti.



Säkerhetsinstruktioner för BERETTA SO6 AUTO
SAFETY TOP LEVER PIN
Introduktion
Tack för att du har valt BERETTA SO6 AUTO SAFETY TOP LEVER PIN. Denna produkt är utformad för att förbättra
säkerheten vid användning av ditt vapen. Vänligen läs noggrant igenom dessa säkerhetsinstruktioner för att
säkerställa korrekt användning och för att minimera riskerna.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet:

Använd produkten endast för avsett ändamål.
Kontrollera produkten för skador innan användning.

Förbättrade återkallelser:
Håll dig informerad om eventuella återkallelser av produkten via EU:s säkerhetsportal.

Online shopping:
Säkerställ att du köper produkten från auktoriserade återförsäljare för att garantera produktens
äkthet och säkerhet.

Särskilt konsumentskydd:
Var medveten om att denna produkt inte är avsedd för barn.

EUkontaktpunkt:
För frågor om säkerhet, se till att ha kontaktinformation tillgänglig.

Snabbvarningar:
Håll dig informerad om eventuella säkerhetsvarningar relaterade till produkten.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Undvik att använda produkten om den är skadad eller defekt.
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra som inte är kvalificerade att använda den.
Kontrollera att produkten är korrekt installerad innan användning.
Använd skyddsglasögon och annan lämplig personlig skyddsutrustning vid installation och användning.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Se till att du har rätt verktyg tillgängliga för installationen.
Följ installationsanvisningarna noggrant.
Kontrollera att alla delar är ordentligt åtdragna och säkrade efter installationen.

Användning:2.

Innan du använder produkten, se till att den är korrekt installerad.
Använd produkten endast i enlighet med tillverkarens rekommendationer.
Kontrollera produkten regelbundet för att säkerställa att den fungerar som den ska.

Avfallshantering
När produkten inte längre behövs, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av tekniska produkter.
Om produkten är defekt, kontakta en auktoriserad återförsäljare för vägledning om hur den ska hanteras.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av BERETTA SO6 AUTO SAFETY TOP LEVER
PIN, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök tillverkarens officiella webbplats för mer information.

Dessa säkerhetsinstruktioner är utformade för att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten.
Tack för att du följer dessa riktlinjer och bidrar till en säker användning av ditt vapen.



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro
BERETTA SO6 AUTO SAFETY TOP LEVER PIN
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili BERETTA SO6 AUTO SAFETY TOP LEVER PIN. Tento produkt je navržen tak, aby
poskytoval bezpečnou a efektivní funkčnost. Před použitím si prosím přečtěte následující bezpečnostní pokyny a
pokyny k instalaci, abyste zajistili správné a bezpečné používání výrobku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze pro zamýšlené účely.
Před použitím výrobku si pečlivě přečtěte a dodržujte všechny pokyny.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte výrobek na známky opotřebení nebo poškození.
V případě poškození výrobku přestaňte ihned používat a obraťte se na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při manipulaci s výrobkem dbejte na to, aby nedošlo k úrazu nebo zranění.
Vyhněte se použití výrobku v extrémních podmínkách (např. vysoké teploty, vlhkost).
Neprovádějte úpravy výrobku, které by mohly ovlivnit jeho bezpečnost nebo funkčnost.
Pokud se objeví jakékoli neobvyklé chování výrobku, okamžitě přestaňte s jeho používáním a nechte ho
zkontrolovat odborníkem.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a součásti.
Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý a dobře osvětlený.

Instalace:2.

Opatrně odstraňte starý pin a nahraďte ho novým BERETTA SO6 AUTO SAFETY TOP LEVER PIN.
Ujistěte se, že je pin správně umístěn a zajištěn.
Zkontrolujte, zda je vše pevně uchyceno a funkční.

Použití:3.

Používejte výrobek v souladu s pokyny výrobce.
Před každým použitím výrobek zkontrolujte na možné poškození.
Po použití výrobek řádně uložte na bezpečném místě.

Pokyny pro likvidaci
Výrobek a jeho obaly likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Pokud si nejste jisti, jak výrobek správně zlikvidovat, obraťte se na místní úřady nebo odborníky na
likvidaci odpadu.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti výrobku se prosím obraťte na příslušné orgány nebo
odborníky. Udržujte si aktuální informace o výrobcích a jejich bezpečnosti prostřednictvím oficiálních kanálů.

Děkujeme, že jste si vybrali BERETTA SO6 AUTO SAFETY TOP LEVER PIN. Vaše bezpečnost je pro nás prioritou.
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